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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Switzerland

3A. State Secretariat for Economic Affairs SECO
Holzikofenweg 36
CH-3003 Berne
Fax: +41 31 324 09 58
tbt@seco.admin.ch, www.seco.admin.ch

3B. Federal Office for the Environment FOEN
Monbijoustrasse 40
CH-3011 Berne
Postal address: CH-3003 Berne
Switzerland
chemicals@bafu.admin.ch, www.bafu.admin.ch
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4. 2026/9003/CH - S70E - Gefährliche Stoffe und Zubereitungen

5. Entwurf einer Verordnung des Bundesrates über Änderungen der Verordnung über die Reduktion von Risiken beim
Umgang mit bestimmten besonders gefährlichen Stoffen, Zubereitungen und Gegenständen

6. Lebensmittelkontakt-Materialien

7.

8. Das Inverkehrbringen von Verpackungen, die mit Lebensmitteln in Berührung kommen, sowie von Konsumgütern, die
für den einmaligen Gebrauch bestimmt sind, ist verboten, wenn sie die folgenden Werte in homogenem Material
überschreiten:
a) einen Massengehalt von mindestens einem nichtpolymeren PFAS von 0,0000025 Prozent (25 ppb),
b) einen Massengehalt der Summe der nichtpolymeren PFAS, einschließlich derjenigen, die durch Umwandlung aus
Vorläuferverbindungen unter Anwendung eines dem Stand der Technik entsprechenden Verfahrens entstehen, von
0,000025 Prozent (250 ppb),
c) ein Massengehalt der Summe von nichtpolymeren und polymeren PFAS von 0,005 Prozent (50 ppm).
Die Anforderungen entsprechen der Verordnung (EU) 2025/40 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 19.
Dezember 2024 über Verpackungen und Verpackungsabfälle. Sie gelten jedoch nicht nur für Verpackungen, sondern für
alle Einweg-Konsumgüter, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen.

9. Mit dieser Überarbeitung der Chemikalien-Risikominderungsverordnung (ORRChem) soll der Schutz der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt vor schädlichen Wirkungen von PFAS gewährleistet werden.

10. Verweise auf die Grundlagentexte:

11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Nein

16.
TBT-Aspekt:
Der Entwurf ist eine technische Vorschrift oder eine Konformitätsbewertung.

SPS-Aspekt: Nein
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